
Kom min syster, världen väntar. 
Tung och mörk är Nordannatten. 

Ensam vägen lång att vandra. 
Låt oss komma nära samman  

i en krets där kvinnohänder tänder eldarna som lyser  
värme över allt som fryser. 

  
Kom min syster, kom till brunnen. 

Låt det klara friska vattnet  
flöda över allt som törstar. 

Läs i alla livets böcker.  
Bit en bit av Evas äpple.  

Snart är natten övervunnen.  
Kom till klarhet, kom till brunnen. 

  
Kom min syster, kom till glädjen, 
Som ger mod och kraft att leva. 

Glädjen över allt som växer under dina kärlekshänder. 
Väven, vänskapen och barnen,  

mannens lust och markens gröda,  
gyllen råg och rosor röda. 

KOM 
MIN

SYSTER



Hur härligt sången klingar  
på älskat modersmål!  

Han tröst i sorgen bringar,  
han skärper sinnets stål!  
Vi hört den sången ljuda  

i ljuvlig barndomstid,  
och en gång skall han bjuda  

åt oss i graven frid!  
Du sköna sång vårt bästa arv,  

från tidevarv till tidevarv,  
ljud högt, ljud fritt  

från strand till strand  
i tusen sjöars land!

Vad ädelt fädren tänkte,  
vad skönt de drömt en gång,  

det allt de åt oss skänkte  
i modersmålets sång.  
Hur våra öden randas,  
den sången är oss kär,  
Vår själ i honom andas,  

vår rikedom han är!  
Du sköna sång vårt bästa arv,  

från tidevarv till tidevarv,  
ljud högt, ljud fritt  

från strand till strand  
i tusen sjöars land!

MODERSMÅLETS SÅNG
 




